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Allgemeine Hinweise

1. Die Bedienung sowie der Aufenthalt in diesem Aggregatecontainer ist nur eingewiesenem Personal, welches
nachweislich an der Unterweisung teilgenommen hat, gestattet.

2. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung bei Unfallen sowie Schaden die durch Missachtung von Punkt 1.
entstehen!

3. Arbeiten an diesem Aggregatecontainer dirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden!

Bevor Sie den Container (Stromerzeuger) benutzen, miissen Sie diese Anleitung aufmerksam lesen und verstehen.
Diese Anleitung soll Sie mit den grundlegenden Arbeiten am Stromerzeuger vertraut machen.
Diese Anleitung enthalt wichtige Hinweise, um den Stromerzeuger sicher und sachgerecht zu benutzen.

lhre Beachtung hilft:

» Gefahren zu vermeiden

* Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verringern

* die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Stromerzeugers zu erhdhen.

Allgemein giiltige und evtl. am Einsatzort geltenden Gesetze, Sicherheitsrichtlinien, Arbeits- und
Umweltschutzbestimmungen, Verordnungen, Richtlinien und Normen sind zu beachten.

Jede nicht in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Verwendung kann sowohl fiir das Aggregat als auch fir den
Nutzer zu unsicheren Arbeitssituationen fuhren.

Stellen Sie jederzeit sicher, dass Einstellungen und Reparaturen nur durch befugtes Personal mit entsprechender
Ausbildung durchgefihrt werden.

Die Thiet GmbH Gbernimmt keinerlei Haftung fir Schaden oder Verletzungen infolge Nichteinhaltung der Anweisungen in
dieser Anleitung oder Fahrlassigkeit bei Handhabung, Installation, Bedienung, Instandhaltung oder Reparatur des
Aggregats.

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung entsprechen nicht in allen Belangen, insbesondere in der Farbgebung,
der tatsachlichen Ausfiihrung und sind grundsatzlicher Natur.

Anderungen im Sinne der technischen Weiterentwicklung behalten wir uns grundsatzlich vor.

1.1 Sicherheitsvorschriften

¢ Das Aggregat darf nur von Personen in Betrieb genommen, bedient, gewartet und angeschlossen werden, die vom
Eigentiimer erméchtigt wurden, diese Anleitung gelesen haben und (ber einen notwendigen, technischen
Hintergrund verfuigen.

« Nehmen Sie das Aggregat nur dann in Betrieb, wenn keine offensichtlichen Beschadigungen vorhanden sind.
e Starten Sie das System nur dann, wenn alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden.

¢ Kommen Sie mit Kérperteilen, Haaren, Schmuck oder Kleidung nicht in die Nahe rotierender Teile, da Sie sich
einklemmen und/oder verletzen kdnnen.

e Bei allen Wartungsarbeiten ist der Minuspol der Batterie zu trennen, das Aggregat verfligt iber einen automatischen
Anlauf!

e Das Aggregat darf nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen eingesetzt werden.

e Das Aggregat darf nicht in brandgefahrdeten Umgebungen eingesetzt werden.

e Das Aggregat muss entsprechend den Vorgaben der Dokumentation betrieben werden.
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gebrauch bzw. unsachgemafe Handhabung

Bei vorhersehbarem Fehlgebrauch, unsachgemaRer Handhabung oder Umbauten des Aggregates erlischt die CE-
Konformitétserklarung des Herstellers und damit automatisch die Betriebserlaubnis. Vorhersehbarer Fehlgebrauch bzw.
unsachgemafRe Handhabung sind:

Betrieb in explosionsgefahrdeten Umgebungen

Betrieb in brandgefahrdeten Umgebungen

Betrieb in geschlossenen Raumen

Betrieb ohne die notwendigen Sicherheitsredundanzen

Betrieb an bestehenden Stromversorgungsnetzen

Betankung im heil’en Zustand

Betankung im laufenden Betrieb

Besprihen mit Hochdruckreinigern oder Feuerldscheinrichtungen
Betrieb bei entfernten Schutzeinrichtungen

nicht eingehaltene Wartungsintervalle

unterlassene Messungen und Priifungen zur Friherkennung von Schaden
unterlassener VerschleilRteilwechsel

nicht korrekt ausgefiihrte Wartungs- bzw. Reparaturarbeiten
nicht bestimmungsgemafe Verwendung

1.3 Restgefahren

Analysiert und bewertet wurden die Restgefahren vor Konstruktions- und Planungsbeginn des Aggregats mittels einer
Gefahrenanalyse nach EN 1050.

Konstruktiv nicht vermeidbare Restgefahren wahrend des gesamten Lebenszyklus des Aggregats kdnnen sein:

e Lebensgefahr

Verletzungsgefahr

Umweltgefahrdung

Sachschaden am Stromerzeuger

Sachschaden an weiteren Sachwerten

Leistungs- bzw. Funktionalitdtseinschrankungen

Bestehende Restgefahren vermeiden Sie durch das praktische Umsetzen und Beachten dieser Vorgaben:
e den speziellen Warnhinweisen am Stromerzeuger

e den allgemeinen Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung

e den speziellen Warnhinweisen in dieser Anleitung

e den spezifischen Dienstanweisungen

Lebensgefahr!
Lebensgefahr flr Personen kann am Stromerzeuger entstehen durch:

Fehlgebrauch

unsachgemafle Handhabung

fehlende Schutzeinrichtungen

defekte bzw. beschadigte elektrische Bauteile
Kraftstoffdampfe

Motorabgase

eine zu grolRe Ausdehnung des Verteilernetzes
Transport

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr fiir Personen kann am Stromerzeuger entstehen durch:
e unsachgemafie Handhabung

e Transport

e heilRe Teile

e rotierende Teile (bei gedffneten Tiren)




Umweltgeféahrdung!

Geféahrdung fur die Umwelt kann am Stromerzeuger entstehen durch:
e unsachgemafle Handhabung

Betriebsstoffe (Kraftstoff, Schmierstoffe, Motordl etc.)
Abgasemission

Larmemission

Brandgefahr

auslaufende Batteriesaure

Sachschaden am Stromerzeuger!

Sachschaden am Stromerzeuger kdnnen entstehen durch:
e unsachgemafle Handhabung

Uberlastung

Uberhitzung

zu niedriger / hoher Olstand des Motors

nicht eingehaltene Betriebs- und Wartungsvorgaben
ungeeignete Betriebsstoffe

ungeeignete Hebezeuge

defekte Starterbatterie

Sachschaden an weiteren Sachwerten!

Sachschaden an weiteren Sachwerten im Betriebsbereich des Stromerzeugers kdnnen entstehen durch:
e unsachgeméaflie Handhabung

e Uber- bzw. Unterspannung

Leistungs- und Funktionalitidtseinschrankungen!

Leistungs- bzw. Funktionalitdtseinschrankungen am Stromerzeuger kénnen entstehen durch:
e unsachgemafle Handhabung

unsachgemafRe Wartung bzw. Reparatur

ungeeignete Betriebsstoffe

eine Aufstellndhe tber 100 Meter liber dem Meeresspiegel

eine Umgebungstemperatur Gber 25°C

eine zu grolRe Ausdehnung des Verteilernetzes

1.4 Definitionen

HINWEIS! Bei Missachtung kénnen Folgeschaden entstehen.

VORSICHT! Als Vorsicht wird die menschliche Fahigkeit bezeichnet, die Folgen einer Aktion oder einer
AuBRerung zu bedenken und entsprechend zu handeln.

WARNUNG! Eine Warnung ist die Vorhersage eines moglichen kommenden Schadens, der aber noch
unterbunden oder gelindert werden konnte. Sie lenkt die Aufmerksamkeit auf eine drohende
Gefahr.

LEBENSGEFAHR! Eine Gefahr ist eine Situation oder ein Sachverhalt, der zu einer negativen Auswirkung

fuhren kann. Diese negative Auswirkung einer Gefdhrdung kann Personen, Sachen,
Sachverhalte, Umwelt oder Tiere treffen.
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1.5 Sicherheitssymbole auf dem Aggregat

Die folgenden Sicherheitssymbole konnen auf und in dem Aggregat angebracht sein:
Bedeutung

Warnung vor einer allgemeinen Gefahr
Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen mehrere Ursachen zu Gefahrdungen fiihren
koénnen.

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahr eines elektrischen Schlages, eventuell
mit tédlichen Folgen, besteht.

Warnung vor brandgefahrlichen Stoffen

Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahr eines Brandes, eventuell mit tddlichen
Folgen, besteht.

Warnung vor explosionsgefahrlichen Stoffen
Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahr einer Explosion, eventuell mit tddlichen
Folgen, besteht.

Warnung vor giftigen Stoffen
Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahr einer Vergiftung, eventuell mit tédlichen
Folgen, besteht.

Warnung vor umweltschadigenden Stoffen

Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahrdung der Umwelt, eventuell mit
katastrophalen Folgen, besteht.

Warnung vor Handverletzungen

Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahr besteht sich die Hande zu Klemmen mit
eventuell nachhaltigen Folgen.

SN NN

Warnung vor Gefahren durch Batterien
Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, mit mdglichen Gefahren, die durch den Umgang mit Batterien
verursacht werden kdnnen, wie z.B. Veratzungen.

Warnung vor heien Oberflichen

Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahr einer Verbrennung, eventuell mit
nachhaltigen Folgen, besteht.

Warnung vor rotierenden Teilen

Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahr besteht in rotierende Teile hinein zu
geraten, mit eventuell nachhaltigen Folgen.

Warnung vor heien Fliissigkeiten und Dampfen

Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen die Gefahr besteht sich an heiften Flissigkeiten
oder Dampfen zu verbriihen, mit eventuell nachhaltigen Folgen.

Warnung vor dtzenden Stoffen

Dieses Warnzeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen atzende Stoffe bei der Berlihrung mit der Haut
deren Zerstérung verursachen.

|
)

!

Not Stopp
Mit dem Auslésen dieses Schalters wird das Aggregat sofort abgeschaltet.

@ P

Dieser Aufkleber ist ein Verweis auf diese Anleitung

HINWEIS! Anderungen im Schaltschrank diirfen nur von ausgebildetem Personal vorgenommen werden. Wenn Sie selbst Anderungen vornehmen
(lassen), tbernimmt die Firma Thiet GmbH keinerlei Haftung fiir eventuelle Schaden aufgrund falscher Einstellungen des Aggregats.

1.6 Schutzteile

In dem Aggregat wurden diverse Schutzvorrichtungen angebracht. Wo dies aus praktischen Griinden nicht méglich ist,
sind Warnaufkleber vorhanden. Die Schutzteile dirfen nicht dauerhaft entfernt werden und sind nach ihrer
vorubergehenden Entfernung, zum Beispiel bei Wartungsarbeiten, wieder anzubringen, bevor das Aggregat wieder in
Betrieb genommen wird.
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1.7 Gefahrenbereiche und Arbeitsbereiche

Die Gefahren- und Arbeitsbereiche am Aggregat sind von den einzelnen Tétigkeiten wahrend der verschiedenen
Zustande des Aggregates abhangig.

Zustand Tatigkeit Gefahrenbereich Arbeitsbereich
Transport im Fahrzeug Umkreis von 1m keiner

durch Bedienpersonal Umkreis von 1m
Betrieb Aufstellen

Betreiben Umkreis von 5m

Tanken Umkreis von 2m
Pflege und Wartung Reinigen Umkreis von 1m

Stillsetzen

Warten

ACHTUNG: Bei Arbeiten im Aggregateraum unter oder in der Nahe des Abgasschalldampfers, z.B. zu
Wartungszwecken oder zum Be- und Entladen der StiitzfiiBe, herrscht zwingend Helmpflicht!

p Technische Daten

Kraftstoff Dieselkraftstoff, nach Vorgabe des Motorenherstellers

Motordl Mobil Delvac MX 10W-40 oder gleichwertig

Gewicht 8.050 kg (inkl. Kraftstoff)

Abmessungen 6.058 x 2.438 x 2591 mm (LxBxH)

Motor FPT Iveco Ser.Nr.: 1649934 Typ.Nr.: NEF67TE3F
Kihler FPT Iveco Ser.Nr.; -——-- Typ.Nr.; -——--

Lifter FPT Iveco Typ.Nr.; -——--

Generator Leroy Somer Ser.Nr.: 361748 /2 | Typ.Nr.: TAL 046 B
Schalldampfer Ser.Nr.; -——-- Typ.Nr.; -——--
Steuerschaltschrank Fogo

Umschaltschaltschrank | -—--

Anschlussspannung/Frequenz | 50Hz 230V/400V

Primeleistung 200 kVA / 160 KW

Batterie 2 x 12V 100 Ah V-MAX

Tank | Ser.Nr.; -——-- Typ.Nr.; -——--
Verbrauch bei 75% Leistung ca. 40 1/Bh




3 Aufbau und Funktionsweise des Aggregats

Das Aggregat wird in den folgenden Kapiteln im Aufbau und in der Funktionsweise beschrieben.

3.1 Aufbau des Aggregats

Das Aggregat besteht aus folgenden Grundkomponenten:

Leckwanne

Motor mit angekoppeltem Generator auf Schwingungsdampfern
Angeflanschter Kihler

Abgassystem mit Schalldampfer

Steuerschaltschrank

Container 20 Fuss

3.2 Funktionsweise des Aggregats

Der Motor wandelt chemische Verbrennungsenergie (Bewegung) mit Hilfe des Generators in elektrische Energie um.
Dabei treibt die Antriebswelle den Rotor im Generator an und durch die Drehbewegung des Rotors wird ein Magnetfeld
im Stator erzeugt. Dieses induziert dann in der Wicklung des Stators eine elektrische Spannung die als Drehstrom
ausgegeben wird.

3.3 BestimmungsgemifRe Verwendung des Aggreg

Ein Stromerzeuger bzw. Notstromaggregat wird fir die vom 6ffentlichen Stromnetz unabhéangige Stromerzeugung
genutzt. In erster Linie kommen Notstromaggregate dort zum Einsatz, wo entweder keine Verfligbarkeit des 6ffentlichen
Stromnetzes besteht, wie beispielsweise auf Baustellen, Offshore, auf Inseln usw. oder wo eine konstante Stromzufuhr
auch bei einem Ausfall des offentlichen Stromnetzes gewahrleistet sein muss, wie in Krankenhausern, Atomkraftwerken,
grofRen Serveranlagen oder in den Werken der Chemieindustrie. Auch der Katastrophenschutz und die Feuerwehr
arbeiten mit zumeist mobilen Aggregaten.
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4 Inbetriebnahme des Aggregats

In den folgenden Kapiteln wird erklért, wie Sie das Aggregat in Betrieb nehmen.

4.1 Handhabung Treppen und Aufsteckgelander

Aufbau

1. Arretierungs-/Sicherungsbolzen aus der Schiene entfernen

2. Treppe an den beiden Griffen herausziehen und auf den Boden stellen. Die Treppen sind gegen komplettes
herausziehen gesichert.

3. Aufsteckgelander in die seitlichen Vierkant-Aufnahmen stecken und von unten mit jeweils einer Fliigelschraube
sichern (siehe Abbildung).

Abbildung: Sicherung fir Einsteckgeldnder

-10-



Stromenzeuger gt

Abbau

1. Flugelschrauben I6sen, das Gelander aus den Stufen herausziehen und im Container verstauen.
2. Treppe an den beiden Griffen hochheben und in den Schacht einschieben.

ACHTUNG: Beim Einschieben der Treppe muss die Fligelschraube entfernt werden, da die Treppe sich sonst nicht
einschieben lasst!

3. Arretierungs-/Sicherungsbolzen setzen, um die Treppe fur die Fahrt zu fixieren!

4.2 Inbetriebnahme

Vor Inbetriebnahme des Aggregates muss folgendes beachtet werden:

- Olstand priifen

- Kraftstoffstand priifen

- Auf Leckagen prufen

- Sichtprifung am Generator

- Falls die Stutzen montiert sind, prifen ob diese gesichert sind

- Prifen ob der Vorlauf der Kraftstoffleitungen am 990L Tank gedffnet ist,
damit der Stromerzeuger gestartet werden kann.

-11 -
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4.3 Betankung

Die Betankung vom 990L Tank erfolgt Uiber den Tankstutzen im Aggregateraum. Dieser ist Giber die seitliche Tlr
zuganglich und befindet sich auf der rechten Seite.

Vor dem Betanken sind folgende Schritte einzuhalten:

1. Batteriehauptschalter einschalten

2. Steuerung einschalten

3. 2 x Pfeiltaste nach unten driicken, um vom Hauptmen( (Abbildung
1) zur Anzeige ,Fuel level* (Kraftstofffillstand) zu gelangen
(Abbildung 2),

InteliLite""AMF 25

BEa MAM AUT TEST
Hot reads
MES Mode

Abbildung 1

Co

-

5 [ Horn
- r reset
" 034:)

Abbildung 2

Der Kraftstofffullstand wird in Echtzeit angezeigt und es diirfen max. 95% getankt werden.

Nach dem Betanken missen die Steuerung und der Batteriehauptschalter zwingend wieder ausgeschaltet werden.

-12 -



Zum Schutz von Aggregat und Steuerstromkreisen wurden verschieden Sicherungen angebracht, die die
Sicherheit von Mensch und Maschine gewéhrleisten.

5.1 Uberwachungen

Das Aggregat verfiigt Uber die folgenden Sicherheitseinrichtungen:
Oldruckiiberwachung

Kraftstoffiiberwachung

Notaus-Schalter

Leckwannenschalter

KihImitteltemperaturiberwachung

5.2 Schutzvorrichtungen

Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen nur durch befugtes Personal durchgefiihrt werden.

LEBENSGEFAHR!!

In der Schaltanlage kann lebensgefahrliche Spannung herrschen! Das Ein- oder Abschalten der
Sicherungen darf nur von qualifizierten Personen durchgefiihrt werden.

5.3 Notaus-Schalter

Mit dem Notaus-Schalter kann das Aggregat in einer Notsituation ausgeschaltet werden. Nach
Betéatigen des Notaus-Schalters wird der Generatorhauptschalter sofort abgeschaltet und das
Aggregat stoppt.

HINWEIS!  Der Notaus-Schalter muss wahrend des Betriebs sichtbar und zuganglich sein.

-13 -
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6 Schalttafel

Bedienungselemente und Anzeigen am Schaltschrank

E rll'f{{ll‘('.'.'
Alg;srmz ! Achtung!
: Je Steckdose nur
6 B |‘ | einen Verbraucher,
| Zj: Em‘ ,a",S,Ch“E'le,'?L' i 4

Steuermodul ComAp AMF 25

Steuerung AUS/EIN

Einspeisesteckdose 230V (Batterieerhaltung, Motorvorwarmung)
Steckdose 400V

Hauptschalter Stromerzeuger

Prufaufkleber (elektrische Priifung, DGUV V3)
Wartungsaufkleber (letzte Wartung des Stromerzeugers)

N OO B~ WIN| =

-14 -



6.1 Steuerung ComAp AMF 25

Die Steuerung ComAp AMF 25 ist ein Steuermodul flr einzelne im Bereitschaftsmodus arbeitende Stromaggregate.

InteliLite™ AMF 25

-15-



6.2 Visualisierung

4T

Intelilite ™ AMF 25

&

Button Betriebsart

Stromeérzeuger _ gt &

Start

Stop

LED ,Status Generator*

Fehler quittieren

Menu (Parameter, Einstellungen)

Enter

N[O AW N~

Cursor Unten

[(e]

Cursor Oben

-
o

Status Steuerung (Display hat Sleeptimer)

—_—
—_—

Warnton quittieren

RN
N

Button Betriebsart

-16 -
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7 Kurzbedienungsanleitung

7 Fir den manuellen Start des Agqgregats ist folgendes durchzufiihren.

1. Beachtung der Sicherheitshinweise

2. Betriebsmittel kontrollieren (Ol, Kiihlwasser, Kraftstoff)

ACHTUNG!
Bei heilRem Motor besteht die Gefahr sich am heilen Motordl zu verbriihen

3. Batteriehauptschalter einschalten

4. Mit Schalter Steuerung auf (Ein) die Steuerung einschalten.

5. Prifen das keine Fehlermeldungen auf dem Display erscheinen und
die Kontrollleuchte am Bedienpanel NICHT rot blinkt.
Gegebenenfalls Fehlermeldung mit der Taste (fault reset) an der
ComAp AMF 25 quittieren.

6. Hand-Modus Uber die (Betr.Art-Taste) auswahlen und mit (Enter)
bestatigen. Der Stromerzeuger kann nun Uber die (Start) Taste an der
Steuerung gestartet werden.

7. Nachdem das Aggregat hochgefahren ist und keine Zeit mehr im
Display ablauft, kann die Ladeeinheit genutzt werden. Die aktiven
Zustande werden mittelst griiner LEDs, Uiber den Symbolen fir
Generator, Schalter und Last bestatigt.

8. Zum Abschalten Die rote Taste (Stop (0)) an der Steuerung betéatigen.
Der Generatorschalter wird gedffnet, die Nachlaufphase (3min)
beginnt und das Aggregat schaltet ab.

9. Nach Beendigung der Nachlaufphase muss der
Batteriehauptschalter sowie der Schalter am Steuerschrank
ausgeschaltet werden. Andernfalls kdnnen sich die Batterien des
Stromerzeugers entladen.
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Betriebsmittel

Alle Betriebsmittel wie Ol, Kiihilwasser und Kraftstoff miissen regelmiRig kontrolliert werden. (wdchentlich
arbeitstaglich bzw. vor dem Start)

Entfernen Sie sofort verschitteten Kraftstoff oder Schmierdl!

Kraftstoffdampfe und ausgelaufener Kraftstoff kdnnen sich entziinden!
ACHTUNG!

Bei heillem Motor besteht die Gefahr sich am heilen Motor, Anbauteilen und
Motordl zu verbriihen

Aggregatstopp

e Verbraucher abschalten.
e (Taste (Stopp 0) an der InteliVison 5 betatigen), Gerat geht automatisch in eine Nachlaufzeit zur Kiihlung!
e (ACHTUNG: Beendigung der Nachlaufzeit abwarten!!)
¢ Dann Schalter Steuerung Off/ON schalten (Steuerung schaltet ab)
Dann den Batteriehauptschalter trennen.

Am Aggregat befinden sich Notausschalter. Mit den Notausschaltern kann das Aggregat in einer
Notsituation ausgeschaltet werden. Nach Betatigen des Notausschalters wird das Aggregat sofort
gestoppt.

Erst wenn die Notausschalter wieder entriegelt und der Alarm quittiert ist, ist das Aggregat
einsatzbereit.

HINWEIS! Die Notausschalter miissen sichtbar und zugénglich sein!
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8 Versetzen des Containeraggregates

Es kann vorkommen, dass das Containeraggregat versetzt werden muss. Zu diesem Zweck ist das Aggregat mit
Gabelstaplertaschen ausgerustet.

Mit einem geeigneten Kran kann Uber die Eckbeschlége an der Unterseite des Containers angehoben werden, wenn
kein Gabelstapler verfligbar ist.

@
l Halten Sie das Containeraggregat beim Anheben so gerade wie moglich!

Der Schwerpunkt des Containers befindet sich moglichst Mittig der Containerldnge, abhangig vom Fllstand des
Kraftstofftanks. Beachten Sie dies, wenn Sie das Containeraggregat mithilfe eines Gabelstaplers anheben. Das Gewicht
dieses Containeraggregates ist auf dem Typenschild auf der AuRenseite des Gehauses angegeben. Verwenden Sie
ausschlieBlich gepriftes Hebematerial mit hinreichendem Hubvermdégen.

LEBENSGEFAHR!

Achten Sie darauf, sich nie unter ein angehobenes Containeraggregat zu begeben. Fiihren Sie nie
Arbeiten an, auf oder in einem angehobenen Containeraggregat aus.

LEBENSGEFAHR!

Uberpriifen Sie die Hebedse und die Kette vor jeder Nutzung auf eventuelle Beschadigungen und
defekte Glieder.

Uberpriifen Sie vor dem Versetzen des Containeraggregats, dass keine Verbraucher daran
angeschlossen sind, die Tiren geschlossen sind und das Versetzen auf sichere Weise
vonstattengehen kann!

- > P
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9 Storungsdiagnose

Die nachfolgende Diagnosestellung der Motor und Generatorstérungen hat Bezug auf allgemeine Ursachen und ist fiir
die meiste Anwendungen giltig. Fir alle Stérungen gilt dass man zuerst die Motor und Generatorhandbiicher
heranziehen soll. Bei Beseitigung der Stérung soll man immer den Motor anhalten (OFF-Modus oder Not-Aus).

Stérungsindikation

Mégliche Ursache

Behebung der Stérung

Motor startet nicht (klickt)

e Die Batterieklemmen sind locker
oder oxydiert
Batterien entladen
Anlasser wird nicht angesteuert

Batterieklemmen sauber machen und
festsetzen

Batterie laden

Uberpriifung des Steuerstromkreises

Anlasser dreht, aber Motor
startet nicht.

Kein Kraftstoff
e Kraftstofffilter verschmutzt
Luft in Kraftstoffsystem

Kraftstoff nachfillen

Filterelemente reinigen, wenn nétig
ersetzen

Leitungen, Verbindungen und Filter
kontrollieren und entliften

e  KuhImittelstand zu niedrig : 'IF;::rp;]elf'taetlur;:g:;jt”eernersetzen
Temperaturfehler oder *  Temperaturschalter defekt e  Kiihler sauber machen
Temperatur zu hoch an *  Kuhler verstopft e  Zufuhr und Abfuhr der ki]hlluft
Messeranzeige * E\Emggg::gnder Zu- oder kontrollieren
I%Scr;rr]ﬁeet al\ﬂ?.t)orstorung e  Spannung des Keilriemens fiir den ° Siﬁi?enlrenng Keilriemen kontrollieren und
Ventilators zu niedrig ) ) .
«  Luftfilter verstopft e  Luftfilter und Lufteinlasssystem sauber
machen.
o Kraftstoff nachfillen
e Filterelementen reinigen, wenn nétig

Der Motor halt an

Kein Kraftstoff
Kraftstofffilter verschmutzt
Luft in Kraftstoffsystem
Uberbelastung des Motors

ersetzen

Leitungen, Verbindungen und Filter
kontrollieren entliften

Belastung herabsetzen

Der Motor raucht
UbermaRig; schwarzer
oder dunkelgrauer Qualm

Luftfilter verstopft oder verschlissen
e Einspritzanlage defekt
o Uberbelastung des Motors

Luftfilter und Lufteinlasssystem
reinigen, Filterelement ersetzen
Einspritzanlage kontrollieren lassen
Belastung herabsetzen

Frequenzfehler oder
Frequenz zu hoch/niedrig
an Messeanzeige

Probleme im Kraftstoffsystem
Mechanische Drehzahlregelung
defekt

Siehe oben
Belastung herabsetzen

Motor lauft, das Display
zeigt keine korrekte
Spannung an

e  Spannungsregler defekt
e Fehlerin der Generatorerregung

Verdrahtung kontrollieren.
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10 Wartung

Viele der Wartungsvorschriften aus diesem Kapitel finden Sie auch in dem Instruktionsbuch des Motorherstellers. Ziehen
Sie zuerst das mitgelieferte Motorenhandbuch fiir Wartungsintervalle und Spezifikationen der Wartungs- und
Schmiermitteln zurate. Darin finden Sie auch die benétigten Fotos. Die tagliche Kontrolle (siehe 10.4) kann einfach vom
Bediener ausgefiihrt werden. Die periodische Wartung sollte von der Thiet GmbH durchgefiihrt werden.

l Befolgen Sie die Wartungsvorschriften in den nachsten Kapiteln!

10.1 Stromerzeuger wird langere Zeit nicht gebraucht

Wenn Sie das Containeraggregat langere Zeit nicht in Betrieb haben ist es ratsam, das Containeraggregat alle zwei
Wochen eine halbe Stunde laufen zu lassen. So kontrollieren Sie die Betriebssicherheit.

Befolgen Sie folgende Vorschriften fiir die Wartung und Kontrolle von Notstromaggregaten.

Wodchentlich:
Kontrolle:
e  Akkus (Spannung, Oxidation der Pole)
o Olstand
e  Motorheizung
e Leckage
o Keilriemen

Starten Sie das Aggregat und lassen Sie es ungefahr 5 Minuten im Leerlauf drehen.
Kontrollieren Sie:
e Spannung

e Frequenz
e  Drehzahl

3-Monatlich:

e A-Inspektion
e wenn moglich mit Belastung mindestens eine Stunde Probelaufen

Jahrlich (mindestens):

e  B-Inspektion
e mindestens eine Stunde Probelaufen unter Belastungsbedingungen

-21-



Stromenzeuger _jrugt #47°

10.2 Nachfiillen von Kraftstoff, Schmierol

Wenn Sie Kraftstoff oder Schmierdl nachfiillen, miissen Sie folgende Punkte beachten:

e Schalten Sie den Stromerzeuger ab und trennen den Batteriehauptschalter.
e Halten Sie offenes Feuer oder entziindbare Gegensténde von dem Containeraggregat fern

ACHTUNG!
Kraftstoffddmpfe und ausgelaufener Kraftstoff kénnen sich entziinden!

ACHTUNG!
% Entfernen Sie sofort verschiitteten Kraftstoff oder Schmierdl!

WARNUNG!

Verhiten Sie Haut- und Augenkontakt mit Kraftstoff, Schmierdl und Batterieflissigkeit. Im Fall von
Hautkontakt mit Kraftstoff oder Schmierdél sofort die betroffene Stelle griindlich mit Wasser und Seife
abwaschen. Im Fall von Hautkontakt mit Batterieflissigkeit oder Augenkontakt mit Kraftstoff,
Schmierstoff oder Batterieflissigkeit sofort mit reichlich Wasser spilen und gegebenenfalls einen Arzt
aufsuchen.

10.3 Wartung, Reparatur und Reinigung

Wenn Sie Wartungs-, Reparatur- oder Reinigungsarbeiten an dem Containeraggregat verrichten, miissen Sie vorher
folgende Schritte unternehmen:

Schalten Sie den Stromerzeuger aus und schalten Sie die Steuerung in den OFF-Modus
Klemmen Sie den Minus-Pol von der Batterie ab

Halten Sie offenes Feuer und andere Ziindquellen von dem Stromerzeuger fern

Tragen Sie Schutzkleidung wie Overall, Handschuhe und Gesichtsschutz

LEBENSGEFAHR!

Wenn Sie den Stromerzeuger mit Wasser reinigen, schalten Sie das Gerat komplett ab. Nach dem
Reinigen Stromerzeuger mindestens 1 Stunde ohne Generatorerregung laufen lassen.
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10.4 Tagliche Priifung

Kontrollieren Sie:

e die Keilriemen auf Spannung und Beschadigungen. Die Keilriemen durfen héchstens 15 mm nachgeben, wenn Sie
diese mit der Hand eindrlicken.

e den Olstand. Fiillen Sie das OI, wenn nétig, nach.

den Kihlwasserstand. Flllen Sie das Kuhlwasser, wenn nétig, nach.

WARNUNG!
Vorsicht, der Kiihler kann heil3 sein!

Erst nachdem die Temperatur des Motordls ausreichend gesunken ist, darf der Verschluss des
Kihlers langsam gedffnet werden, damit der Druckausgleich erfolgen kann.

WARNUNG!

Verhiiten Sie Haut- und Augenkontakt mit Batterieflissigkeit. Im Fall von Hautkontakt oder
Augenkontakt mit Batterieflissigkeit sofort mit reichlich Wasser splilen und gegebenenfalls einen Arzt
aufsuchen.

> P

e das Kraftstoffniveau

ACHTUNG!
Kraftstoffdampfe und ausgelaufener Kraftstoff kénnen sich entziinden!

>

e ob das Aggregat Ol oder Kiihlwasser leckt

ACHTUNG!
Entfernen Sie sofort verschiitteten Kraftstoff oder Schmierdl!

>

e den Radiator auf Verschmutzung
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10.5 Periodische Wartung

Die Intervalle der periodischen Wartung finden Sie in der mitgelieferten Betriebsanleitung des Motorherstellers. Man
unterscheidet die nachfolgenden periodischen Wartungen, abhangig von der Anzahl der Betriebsstunden:

A — Inspektion (Kontrolle)

B — Inspektion (Alle 500 Betriebsstunden oder jahrlich)
Jahrliche Wartung

Alle 2000 Betriebsstunden Keilriemenwechsel

Diese Wartungsperioden muss man fir ein problemloses Funktionieren des Stromerzeugers einhalten.

1

Alle 500 Betriebsstunden:

Beachten Sie das Handbuch des Motorherstellers fir folgende Arbeiten:

e  Wechseln der Kraftstofffilter

e  Wechseln der Offilter

e Olwechsel

e  Wechseln der Luftfilter

10.5.1 Entsorgung der Abfallstoffe

Die Entsorgung von umweltgefahrdenden Abfallstoffen, wie Motorél, Kraftstoff- und Olfilter sowie Batterien, wird in den
lokalen (Staats-) Gesetzen und (Umwelt) Vorschriften beschrieben.

ACHTUNG!
¥ Entfernen Sie sofort verschitteten Kraftstoff oder Schmierdl mit geeigneten Mitteln und entsorgen Sie
die Abfallstoffe sachgerecht!
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10.5.2 A-Inspektion

Auszufiihren zwischen den regularen Wartungsintervallen:
Kontrolle bei ausgeschaltetem Motor:

Olstand

KihImittelstand

Keilriemen

Leckagen

Kuhler auf Verschmutzung

Kraftstofftank auf Leckage

Isolationsmaterial auf der Innenseite des Containers

VORSICHT!
Sich I6sendes Isolationsmaterial darf den Auspuff nicht beriihren, da es sonst in Brand geraten kann.

Beschlage vom Container

Batterieklemmen auf festen Sitz oder Oxydation

Kraftstoffschlauche auf Durchscheuern

Hauptstromverkabelung auf Durchscheuern, spréde Isolation und Lockerung der Verschraubung
Steckdosen auf Oxydation und Brandstellen

Motorverkabelung auf Lockerung der Verschraubung und Beschadigung

Wartungsaufkleber fiir die nachste Wartung

Lassen Sie den Stromerzeuger unbelastet laufen und prifen Sie:

die Spannung

die Frequenz
Betriebsstundenzéahler
Temperaturmesser des Motors
auf ungewdhnliche Gerausche
Sicherungen

Lassen Sie den Stromerzeuger mindestens 5 Minuten unter Belastung laufen und priifen Sie:

Strommesser

Voltmeter

Frequenzmesser

auf Leckage

ob die Auspuffgase rauchfrei sind

Wenn wahrend der Inspektion Mangel festgestellt werden, missen diese unbedingt beseitigt werden, bevor der
Stromerzeuger in Betrieb genommen wird.
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10.5.3 B-Inspektion

Auszufiihren: alle 500 Betriebsstunden.
Alle Arbeiten der A — Inspektion, sowie:

e Wechseln des Motoréls mit Absaugpumpe. Benutzen Sie Motordl konform der Spezifikation des Motorherstellers.
Thiet GmbH empfiehlt fir die Wartung Mobil Delvac MX FE 10W-40

¢ Notieren Sie den Betriebsstundenstand der nachsten Wartung auf dem Hinweisschild.

WARNUNG!
Das Motordl kann heif3 sein!

e  Wechseln der Kraftstofffilter
e  Wechseln der Offilter
e Kontrolle der Luftfilter (wechseln, wenn nétig)

Kontrolle:

e Ansteuerung der Motor Vorwarmung iber Thermostat
e Auspuffsystem auf Dichtigkeit

Lassen Sie den Stromerzeuger unbelastet und belastet bis zur maximalen Belastung mindestens 2 Stunden
Probelaufen.

10.5.4 Jahrliche Wartung

Abhangig von Motor Typ und Betriebsstundenzahl, wird eine Wartungsplanung erstellt. Fir Informationen nehmen Sie
mit der Thiet GmbH Kontakt auf.

Auf den néchsten Seiten finden Sie die Wartungsprotokolle der jahrlichen Wartung.
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JAHRLICHE WARTUNG

Seite 1 von 2

Kundename :
Aggregat Nr. :
Datum :

Name Monteur :

Ersatz/Reinigung:

Motordl kontrolliert
Motordél nachgefullt
Motordl wechseln
Kraftstoffvorfilter
Kraftstoffhauptfilter
Offilter

Luftfilter (falls erforderlich)

OooDoooogod

Kontrolle:

Toleranz der beweglichen Teile (Riemenspanner, Lager, Schwingungsdampfer usw.)
Frostgrenze Kuhlwasser (min. -25°C.) Wert: ......

Klhlwasserniveau

Batteriepolklemmen (Anschluss, Oxidation)

Funktion Batterieladegerat

Kahler auf Verschmutzung und Leckage

Keilriemen (Risse und Verschleil})

Motorverdrahtung (Befestigung und Beschadigungen)

Generatoranschlusse (visuell)

Kraftstoffschlauche auf Verschleif

Kraftstoffstand im Tank

Hauptstromverdrahtung

Schaltschrankverdrahtung

Beschadigung am Gehause

Isolationsmaterial am Schalldampfersystem

Alle Metallbauteile der Haube und Leckwanne auf Korrosion

Wachsschutzschicht im Innenraum auf Beschadigung (alle 2 Jahre neue Wachsschutzschicht
auftragen)

Oooooooooooooooono
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JAHRLICHE WARTUNG

Seite 2 von 2

Kundename :
Aggregat Nr. :
Datum :

Name Monteur :

Funktionsprifung des Aggregates im unbelasteten Zustand.

Kontrolle:
O Schutzvorrichtungen
O Spannung Volt:
0O Frequenz Hz:
o Oldruck Bar:
0 Kihlwassertemperatur °C:
0 Fremdgerausch
0 Leckage (Ol, Kraftstoff, Kiihlwasser und Abgassystem)
Aggreqgat belastet Probelaufen lassen
Kontrolle:
O Spannung Volt:
0O Frequenz Hz:
o Oldruck Bar:
0 Kihlwassertemperatur °C:
0 Leckage (Ol, Kraftstoff, Kiihlwasser und Abgassystem)
O Elektr. Leitungen Geprift bis:
O Schaltschrank
O Kraftstofftank Gepriift bis:

Werden bei der Kontrolle noch Fehler festgestellt, dann werden diese nach Beratung mit dem Kunden, wenn

mdglich, direkt behoben.

Anmerkungen Kunde/Monteur:
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10.6 Gestell und Container

e Kontrollieren Sie den Container auf Lackschaden und Uberarbeiten Sie die Beschadigungen zur Verhltung von
Oxydation.

e Fetten Sie regelmafig die Turscharniere.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Hitzeschutz auf Beschadigung.

¢ Reinigen Sie das Containeraggregat regelmafig.
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Auf den nachfolgenden Seiten finden Sie folgende Zusatzdokumentationen:

e Container auf Stlitzen stellen
e Lastlaufprotokoll

e Schallmessung

e  Maschinenprotokoll
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12.1 Container auf Stiitzen setzen

Container auf Stiitzfiisse stellen:

Voraussetzung: Container steht bzw. hangt erhoht.

Stitzen aus Halterung im Motorraum entnehmen und in seitliche Einschiibe (siehe Abb. 1) einsetzen.

Abbildung 1: Stiitzeneinschub

Die Stitzen werden fast bis zum Anschlag eingeschoben (siehe Abb. 2) und mit der Verriegelung (Abb. 3) gesichert, ggf.
Stltzfuss etwas hin- und herschieben bis Verriegelung eingerastet ist. Die Verriegelung ist von unten oder durch den
stirnseitigen Ausbruch (Abb. 4) zuganglich.

Abbildung 4 Abbildung 5

Nach dem der jeweilige Stiitzfuss gesichert wurde muss dieser noch zusatzlich mit seiner Diagonalstrebe am
Gewindebolzen gesichert werden (siehe Abb. 5)
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12.2 Lastlaufprotokoll

PRUFPROTOKOLL |Kunde: MAN Truck & Bus AG (EVCTS)
Lastlauf Dachauer Str. 667
Stromaggregat 80995 Munchen
Thiet GmbH
3, 26632 Ihiow
Aggregat  Ident-Nr. THIET V001140 : D17268
Ident.-Nr. KUNDE: Baujahr: 2019
Hersteller: FOGO Leistung 200 kVA
Tye: TPG200FI i i 1
[Belastungskenniinio bei *C Umgebungatemperatur
Last Zait P [} u f n Qtaruck Temperatur
% min. Ll A v Hz min Kihiwasseriemp. bar Abgaskriimmer Ladelufttemp.
of AC ¢ [ HOA SLA lase3 [ €4°C | a8 | 424 2¥°C
Bl AO Yo | 5% |Ued [ SO [AS02 [3C| U2 [2 ovo(] ZGec
s AD (e 1S Yo 4 So ASOA 2 [ by 127 A5 F4°C
s AD A0 | 2R YA SOATASe3 | BE-C]| 4,2 [[339¢ e
wl AQ [ AEC 220 Juese | S©& [A4Sc?2 | 8C | b 02 TURALYC]| AC o
ol S A 16 253 | oo SO ASor | 84<C | Y 9 [ TeseC] A573°C
w40 AL, | 230 [Uod | SO [ 4502 | B9eC [ W24 | qqled] ASuec
B Ao A2C A2 “Yod SE ASC2 LRC | U 29 [YeqU [ Auc®
o AQ BO | s Uy | SCA [ASCT | IRC] G Uk | w205 AAZSC
s A0 40 &R “Yop2 Lo A | ASCe3] F0C] b 37 | 3pA°C]  396C
| AC < 7 Uoq 1 &¢ tsea | F49C] M 94 [ 23] ZR°C
[Bemerkungen ’
28 5.5
Datum / Unterschrift Kunde Datum / Unterschrift Priifer
/
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Die Ermittlung der Schallemission erfolgt nach DIN EN ISO 3744 in 1m Entfernung und auf 1,60m Héhe an den in der
Skizze festgelegten Messpunkten mit dem Messgerat BEHA 93411 mit integriertem Abgleich per sinusférmiger Frequenz

von 1kHz.
Die Einstellung am Messgerat sind RESPONSE=S und FUNCT=A. Vor der Messung wurde die CAL 94dB geprift und
ggf. justiert.
MP 1 MP 2 MP 3 MP 4 ¢MP5 J/Mﬁ /M
MP 16 —> |° ofe o|J—=—==]- o »%MPS
MP 15 MP 14 ‘MP13 7E‘/IPQ ‘MPH MP 10 MP 9

Die Messung wurde am 24.05.2019 um 19.:30 Uhr auf dem freien Gelande/Lagerflache zwischen den beiden
Werkshallen an der GutenbergstralRe 3 in 26632 Ihlow Riepe durchgefiihrt.

Ls=10*log(2*(Hb6he+d)*(Lange+Breite+4d)+(Lange+2d)*(Breite+2d))

Lk Lange Aggregat (m) 6,058 m
Bk Breite Aggregat (m) 2,438 m
Hk Hohe Aggregat (m) 2,591 m
d Messabstand (m) Standard 1m 7 m
Ls MessflachenmaR (dB) 30,1 dB
Messpunkt Ergebnis Lp(dB(A)) Lw (dB(A))

1 57,6 87,7

2 52,5 82,6

3 50,8 80,9

4 49,6 79,7

5 48,9 79,0

6 51,6 81,7

7 46,9 77,0

8 52,5 82,6

9 52,5 82,6

10 52,8 82,9

11 53,8 83,9

12 53,6 83,7

13 53,5 83,6

14 60 90,1

15 54,9 85,0

16 58,3 88,4
Mittelw ert 53,1 83,2
Medianw ert 52,7 82,8
Maxw ert 60 90,1
Minw ert 46,9 77,0
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Telefon: 04926 9192.0  Telefax: 04928 9192-40

Email: infogthiet de

MASCHINENPROTOQKOLL
I Aggregat [interne Gerate Nr. LUSCOAAUO IKom.: M AN
Hersteller: InG o) Baujahr & 075
T, FDE dop B3 serne: ) 1L 3
Abmate: H: ZSQ/f mm, B: 2L{38 mm, L: 6958 mm
Gewicht exkl. / inkl. Tankinhait: ,@ok_g & Tank-nhaitin L. 96
Schalleistungspegel: LWA %, 7_ 4B(A), Schalldruckpegel: 53 A eBryeu Fm
I Motor Hersteller: FPT v METAFTE 1:}__@?}
Serir.: 0()’76‘(%")“{ Code Nr.: F“(H‘_e 4g (AOA
" Anzahl[Ottukmenge inL: A S Olwachset-intervall: SO Bn  Ersterbei: 2850 Bh
s Offilter : aul AnGiage  orig. N 1000
Olilter Bypass : ) i orig. Nr.: 1000
Luftfilter : CU.IL ,dnffmg__ orig. Nr.. 1000
Luftfilter fein : il arig. Nr.: 1000
Kraftstoffvorfilter : Q.\.IL AV\L('M,,& orig. Nr. 1000
Kraftstoffilter - ¥ Py Y orig. . CEQJOITYL) 1000
Krafistoffiitter : orig N 1000
Wasserfilter: orig. Nr.: 1000
keiemen: 0TS0 YO I $L88 1000
Keilrismen: 1000
Steuerung: O mechanisch Q’elektmnisch sonstiges / Typ:
| Generator |Herstelier {,Pro-[ ‘SOVT\PI_ Typ: —DM, Dq L R C G.S/Lf
S Ser Nr.: ’-26 A} “iﬂ/l Leistung in kvA: 2O
Spannungsregelplatine: (Crcmy Son = B0Hz fithig Oja & nein
@ektroanlgge'Swumm"ung “ 12v Oizav Batterie Anzahl (Q_ ) Leistung je (0} Ah
x  SchuKo x 16A CEE 5pol. /‘[ x 32A GEE 5pol.
x Festanschiull 5-pol. x 63A CEE Spol. x 125A CEE 5pol.
7 x Festanschiul 4-pal. x 16A CEE 3pol. x 32A CEE 3pol.
W Modul sinstellbar von L 2 fbis 2Rk
Eiiiaratiom Aschater llwn L % e 20 |m
schuizschialtat KSchalter Inarn /6 A b LD m
O Schalter  jloarn A fan ma
Starten: O Femstart O Schiussel Q’S‘euerung
Steuerung: Fab.: ( Grogsp Tyl life AaFXSerNt: ARS2C4FE
erfalit durch: M(MW‘U} Datum: d Y cir 49 lM?olos erstellt
Stand: 16.11.2018 C\Users’ 16\Dn koll Thiet Rev01 2010 11 30 - Aggregate.xls
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